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vol esser bon ifalian, ¢ convien far cussi per non aver
danno nel suo paexe; e altre particularitd,

Di Crema, di sier Nicolo da eha’ da Pexaro
proveditor, di 7. Solicita si mandi il capitano electo
et haver licentia de repatriar. Tfem, il capitanio di
le fantarie ha mandato Ii soi 80 homeni d’arme
erano li in campo, perché non achadeno tenirli in
la terra; ma voria ben aver 1500 fanti per poter
mantenirla. Ttem, dile polvere tolte per spagnoli e
fate restituir, mancha do. Ttem, zercha danari, e to-
rano certo deposito per pagar quelli fanti.

Di sier Nicolo Michiel proveditor ai Urzi
nuovi e di brexana, di 8, hore 13. Con assa’ la-
menti di danni fanno spagnoli ete. E in che pericolo
si atrova quel locho minazato meterlo a sacho, sico-
me per il sumario di la dita letera si vedarh, posta
qui avanti.

Di Bergamo, di sier Bortolo da Mosto pro-
veditor, di 6 et 7. Siduol non li ¢ std mai man-
dato castelan per meler in Ia Capella, ¢ solo fa quello
ch’el puol. Bergamaschi comenzano a dubitar e pro-
testarli ele. Ttem, ha mandato certi danari a Crema.
Dice stard li in Ja terra né mai si partird; pur si fosse
venuto altri si potria proveder ete. wt in litteris.

Di la Comunita di Bergamo, di 7. Come so-
no fidelissimi; ma senza pressidii non si potrano de-
fender, et venendo il Curzense, come si aspela, vo-
lendo quella citd, non sanno a che modo difendersi.
Spagnoli & Ii vicino e li daniza, et quelli di le valle
non hanno voluto intrar in Bergamoj siché si pro-
vedi, aléter non sanno che farsi.

Die 10 Decembrio 1512. In Rogatis.

Per assai prelerite et pid recente deliberatione,
sa ha compreso firma intentione de questo Conseglio
esser che la caxa del nostro Arsend, lanto importan-
tissima al Slato nostro, bisognosa, anzi pur troppo
exausta de le cose necessarie, ne sia effetualmente
provista. E benché siano std prese molte parli et
ordeni per avanti sopra la provisione del danaro,
senza el qual ¢ impossibile far cosa fructuosa, tamen
0 poeo o niente par che fin qui habiano zovato, et
sia necessario de novo remedio; et pero I’anderd
Parte: che salva ogui Parte et ordine al presente non
repugnante, per auctoritd di questo Conseglio sia ef-
ficacissime imposto agli ufficiali nostri de le Cazude
che, cum ogni diligentia, atendano a seuoder da i de-
bitori, si presenti come fuluri, de quel officio, et
quantoseuoderanno di tempo in tempo integralmente
portar a i Camerlenghi de comun, tuto a nome del
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PArsend. E a T'ufficio di Camerlengi, sia tenuto uno
conto a parte de tal danari. De i qual danari non se
possa, né per i cassieri, né per altri dispensare alenna
quantitd ad altri, né in altro uso che per la casa de
I'Arsendi prediclo, soto pena de i furanti et de im-
mediata privation de I officio, si alli signori come
serivani, che in aleun modo contraficesseno a lor-
dine presente. E perché se ha principiato introdur
cera consuetudine per el Colegio nostro, che aleuni
che hanno diverse rasone de crediti a Pofficio di Ca-
merlengi, accompagnando quelli eum parle de con-
tadi, assumeno poi de li meglior dehitori da I'ufficio
de le Cazude, et cussi I'Arsendt resta vacuo et de-
sprovisto contra la mente de questo Senato, da mo
sia preso et firmiter dechiarilo : che de eetero non
se possa pitt ad aleuno assignar de li debilori nostri a
le Cazude, salvo per Parte et deliberation de questo
Conseglio, la qual non se intenda presa se non averd
i do terzi di questo Consiglio ; né quelli officiali de-
bano obedir, s’el non sard presa Parte uf supra,
sotto pena di pagar tulto dil suo, et de ducali 500
d’oro da esserli tolti per cadaun dil Colegio nostro
et per li proveditori et patroni de I'Arsend, et per
cadaun de loro senza altro Conseglio ; né 1i serivani
possano notar partida de fale prohibita assignatione
soto la instessa pena, et de privation de I'officio. De-
chiarando tamen che quelli che sono et sarano cre-
ditori per robe date al nostro Arsenal, possano ha-
vere iu pagamento suo de li debitori de le Cazade,
si presenli come [uturi, ma tutlavia per balolation
dil Collegio nostro e non altramente. Quelli vera-
mente che per havere accompagnato dieno tuor per
suo pagamento de li debitori dile Cazude, da mo
fin tuto el mexe de Zenaro proximo debano haversi
fatto assignar de essi debitori, altramente, passato el
termene, piti non possino haver fale assignatione.

Di Chioza, di sier Marco Zantani podesta. 2239

Dil zonzer le do barche longe fono retenule a Ra-
vena ; e dicono si mandi a tuor li burchi 19, e altri
avisi, ma nula da conto. Tamen, non si poté aver li
dili burchi, et stanno 1i a Ravena.

Fu posto, per li savii, che fulli i danari si sco-
derdl de ecetero a Voficio di le Cazude siano portati a
li Camerlengi di comun, quali siano ubligati per I'Ar-
senal ; con altre clausole wt in parte,

La qual sard pesta el notata qui avanti. Et a I'in-
contro, i savii di ordeni d’acordo messeno, atento la
importantia di mandar 'orator al Turcho, che li sa-

1) La carta 222* & hianca,



